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Industrif¢l, ohetnlk,
traouci-grosisti!

U'delekite se v poluem Stevilu kot
razstavijalei  ljubljanskega velikega
viorénega semnja od

13. do 24, aogusta f. L

Vsa poqunﬂa sejmski redi In
prijavnice se dobe Dbrezplatno pri

@radu »>Ljubljanskega v sem-
e e T R R

v Sloveniji je podaljian do 10. junija
1921.

V zadnjem {asn so se razdirile
govorice, da se semenj preloZi na me
see september, kar ne odgovarja dej-
&!ivu. femenj se vrd nepreklieno od
13. do 24. angusta t. L

Vis. vin. nadzorpik Boh, Skalicky:
>eskoslovenska re-

publika in nasa vina.

‘Po narofilu gospoda ministra za
poljedelstvo podal sem se v feskoslo-
vensko republiko, da prouéim razme-
re vinske trgovine v republiki in raz-
poloZenje napram nasim vinom ter
moknost izvoza nasih vin v Zeskoslo-
\_rensko republiko, kakor tudi, da do-
Zzenem, kaj da ovira nafe dosedanje
trgovske stike ter ¢ujem Zelje in sta-
vim predloge, kako bi bilo te ovire
odstraniti. Povodom obiska kmetijske
razstave po kmetovalcih, zastopnlk.ih
kmetijskih korporacij in po kmetij-
skih strokovnjakih iz vse Jugoslavije
priredil sem dva sestanka istih s Ce-
8kimi odjemalei in veSfaki in sicer
v Pragi in v Brnu. Tako so imeli nasi
interesentje sami priliko ¢uti nazore
In Zelje ¢eskih potrebnikov in odje-
malcev ’-"-iﬁﬁ vinskgga pridelka. Da

e jayngst kako je treba
izy ﬁ?gqﬁemﬁgg e tre

emalcey v

‘ehoslovaski, podajam qulias gd‘:%tm
rezultat svojih raziskovanj.

CeSkoslovenska republika pora-

bi letno 2,187.000 hl vina. Od tega

prideluje sama le eno Cefrtino, to je

537.000 hl vina, ostalo mnozino, 1 mi-

lijon 650.000 hl vina mora pa uvazati.

Iz tega sledi, da bi polovica vin-
skega pridelka Jugoslavije nadla lah-
ko odjemalce v republiki. Cehoslova-
ki trg pridobiti, je tedaj najvetjega
pomena za nago drZavo in se mora
p()dvzeﬁ vse, da ge éeﬁki tl‘g Za nasa
vina pridobi. - i 4

Velika vinska trgovina je do-
brih 8%1 'f:%atotkoy \ ,gehqa oyagki v
fidovalih rokah in ni nam posebio
ngklonjena, ker gravitira proti Pesti
in Dunaju.

Za nas pa mora biti najvaineje
stremljenje, da ne dovazamo nasa vi-
na v republiko preko Peste ali Du-
naja, temved, da stopimo v direktne
stike s GesSkimi odjemalci, zlasti s tr-
govei in korporacijami, ki uvazajo vi-
na na debelo (UdruZenja velikih po-
rabnikov).

Pri tem pa ne smemq pozabiti
tudi na manjse, €ile in zmozne trgov-
ce in udruzenja, ki imajo ravno naj-
boljo voljo stopiti z nami v direkine
tegovske zveze. Poskrbeti bode treba,
da se jim pri nakupu in prevozu bla-
ga nudijo enake upodnosti kot vele-
trgovinam, ker bi sicer ne bile zmoi-
ne konkurence in bi morale propasti.

Pred vojno sta bila v Cedki raz-
Sirjena malodane samo dva vinska ti-
pa in sicer belo »avstrijsko¢ in tem-
nordete »ogrskoc vino. Oba tipa sta
bila rezultat rezanja fcepljen_ja) vin,
ki se jé osobito izvajalo od dunajskih
trgovcev in se pri tem skrbno gledalo
Ad to, da se s ceplfenjem ne zakrije
prevet prvotni znalaj avstrijskega in
ogrskega vina. Na ta nalin so Avstrij-
cf nadli vedno odjemalce za svoja ki-
slasta vina. Podobno je bilo tudi z
sogrskime. Med vojno, ob pomanjka-
nju blaga za temelj teh vinskih tipov
poseglo se je po vsem, kar je bilo na
razpolago in danes se lahko rele, da
sta oba tipa izginila in se umaknila
nekemu internacionalnemu vinskemu
konglomeratu, brez vsakega tipi¢nega
znakaja. :

Brez dvoma bi naSla tedaj nasa
izrazita, tipitna vina v &sl. republiki
hvalezne odjemalce.

Od jugoslovanskib vin so bila
pred vojno 8e najbolj znana in razsir-
jena v republiki dalmatinska vina in
50 se tu uveljavila posebno tezka, ¢r-
na dalmatinska vina.

Podjetni -Dalmatinei imajo v vseh
vedjih mestih &sl. republike svoje za-
stopnike. Zelo teZaven je bil promet
z dalmatinskim vinom za &asa vojne
in je ostal tak % danes. Dalmatinsko
vino se danes uvaza v republiko po
najved preko Trsta in ima ‘tu prestati
tezko konkurenco italijanskega vina.
Danes se #e mnogo italijanskega vi-
ng v republiko prodaja pod imenom
dalmatinskega, 2 katerega so uvozne
prilike dokd] teZavnejse.

Polo¥aj ]ugoslo_vansk_e vinske tr-
govine zelo obteZuje dejstvo, da ni-
mamo direktega stika z republiko,
temve¢ da moramo svoje blago pre-
vazati preko Avstrije, ki nam s svojo
prometno in tarifno politiko zelo ob-
tezuje medsebojne trgovske stike.
Pri '{rgu\'ihi;;kih pogajanjih z Avstrijo
naj bi se tore] ‘merodajni faktorji
pred vsem ozirall na izvozne potrebe
nadih poljedelskih proizvodov, pred-
vsem ving in jim Skuali izvojevati
vsemozne prometne in tarifne olajsa-

- by

ve pr'ekb AVSMIE.

(Dalje pribodnjit.)

Naova faza italijanskih
trgovskih pogajanj.
(Nadaljevanje.)

Besedilo ftrgovske pogodbe je
skoro poplnoma enako predvojnim
vzoncem, po katerih so se #ablonsko
sklepale trgovske pogodbe. Izjema je
po italjanském predlogu le ta, da si go
¢l. 5 vsled povojnih izrednih gospo-
darskih razmer obe pogodbeni driavi
pridriujeta pravico, samostojno 2 na-
redbami regulirati uvez in izvoz. Taka
klauzula se nahaja tudi v nasi kratko-
dobni pogodbi z Avstrijo in CeEko.

Méd pogajanji pa so Italjani zapu-
stili, kakor se poroa, to staliée in
sicer predyvsem zato, ker so iz tasopis-
nih porodil posneli, da se pri nas pri-
pravlja nova earinska tarifta, ki naj bi
bila v ysakem oziru®protekeijonisti®na
z4 domace proijzvode. Vsled tega se je
naenkrat pojavilo vpraSanje Specijal-
ne tarife, ki naj bi proti nameravani
napi novi carinski tarifi in obstojedi
italjanski tarifi nudila za medsebojno
izmenjavo gotovega blaga posebne po-
godbene izjeme in sicer proti mini-
malni tarifi. S tem smo prisli nedvom-
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no v ugodnejdi poloZaj, ker Italjani
ieliio specijalno tarifo in nam za vsa-
ko ugodnost marejo koncedirati proti-
ugodnost. =

Odkrito reteno, mi na Specijalni
tarifi nismo interesirani, ker ima nad
izvoz tudi brez Specijalne tarile v Ita-
1ji Ggoden trg. Pa& pa je razumljivo,
da morajo italijanski delegati, za svoj
izvoz, ki pomeni pri nas ve¢ ali manj
luksus, skuSati doseéi ¢im ugodnejie
uvozne carine. Predmeti, katerim bi
zeleli Italjani zasigurati trg pri nas, 8o
predvsem juino sadje, agrume, ita-
ljansko vino, evetlice, sadni soki, ribe,
konzerve in olje. Ti predmeti so raz-
vidni iz nekdanje Specijalue tarile
med Srbijo in Italijo, za nade kraje pa
de bolj med Avstrijo in Italijo. Ne-
dvomno je'z vpradanjem Speecijaine ta-
ri!e'pri*sio pogajanje z Italijo v edlo-
tilen 3tadij in sedaj je od spretnosti
nafiih zastopnikov odvisno, da izkori-
stijo ngodnost poloZaja.

* VaZen moment pogajanj je delo-
¢itev dobe, za katero se sklepa pogod-
ba. Italjani so zahtevali 20 let, poznieje
pa so sami uvideli, da s0 razmere
prevet neurejene, da bi s mogli ve-
zati na tako dolgo dobo. Sedanji pred-
logi se glasijo razlitno, na eno, dve in
tiri leta. Najbrz bo obveljal zadnji
predlog.

V obmejnem prometu naj bi bila
dovoljena obojestransko brez carine
izmenjava osno prenos krmiv
Eluljskih pridelkov v surovem stanju,
ita v klasgju, Tanu, drv, sveZe krme,
stavbenega materijala, Zivefih rastlin
in mleka. Odprto je' ostalo samo vpra:
Sanje kako &jrok naj bo obmejni pas,
v katerem se dovoljujejo te izjeme.
Najdalekos_e_inegéi predlog se je gla-
sil za 30 km. Ta predlog je bil otivid-
no podan z namenom, Jh se Zadru
zasigyra aprovizacijsko zaledje, "ker
bi prisla ta' eksponirana toké kralje-
vine Italije sicer v nemalo zadrego
z gfrovizqﬁijo. V Sloveniji, kjer je
méja med nami in Ilalf?'n vel alj manj
potegnjena ob razvodniéi, ne igra ob-
mejni promet vaZne \'ﬂoge drugod kot
med 'Eirova{(o in logagko dolino na eni
strani ter ldrijo na’italijanski strani.
Tu pa popolnoma zadostuje pas 6 km.
Po stari avstro-italijanski pogodbi je
bil obmejni promet dovoljen v pasu
7 in pol km. Sedaj so se nekatere

Poslovn. o Uprhie 76 7uitiio
industiiiske svojize.
(Konec.)

. Barakleristitno za razne modele
i ‘.“d' barva, tako barva sokolskega
kroja. V tem slutaju je treba zahte.
vati v podrobnem opisu barvo ket bi-
stveni del zastite. V drugih sluZajip
barva nima nobenega pomena in ge
zastita nanasa samo na formo modela
ne glede na barvo. Ravno tako je pri
zadCiti modela brez pomena velicina
m teza izdelkov.

. Kar se tite prijav Zigov (znamk)
NI treba omenjati njihove vaznosti v
Mdustrijskem in trgovinskem prome-
tu. Vsako vetje podjetje ima svojo. Zi-
ge, ki so znani pri vseh odjemalcih
dotitnega blaga kot znak provenijen-
ce (izvora) iz dolitnega podjetja. Ta-
ko je n. pr. Sirjim krogom potovo
znano, da ima firma Franck za kavi-
ne surogate zig -mlini¢c za Kavor,
firma Henckel v Solingu dvojtke v
Semati®ni predstavi za predmete iz
Jekla, fabrika Sarg sin & Co. v Betu

za zobno pasto besedo »Kalodont« in
mano sliko dame, ki nam kaZe svoje
blestete, bele zobe. Proizvodi ozna-
Ceni z Zigom znane firme predstav-
ljajo takoreko® garancijo svoje kvali-
tete.

Zig je vezan na podjetje. En pod-
jetnik sicer lahko wprijavi ve zZigov,
ni pa dovoljeno, da razni podjetniki
uporabljajo isli Zig za oznatbo iste
vrste blaga. Zig se lahko prijavi tudi
“a razne vrste blaga, ali v tem slu-
“aJt mora podjetnik imeti pravo za
ldzpetavanje dotitnega blaga.

Vsak podjetnik, ki prijavi Zig pri
upravi za zaSito industrijske svojine,
!\i moral najprej pregledati registre
III‘%\"iﬂil]Ug(?. te uprave, ali ze postoji
zastita za isti ali sliéni Zig. Po pri-
slopn nase driave k Madridskemu
aranzmanu od 14, aprila 1891 o med-
narodnem vpisu tovarnih in trgovag-
kih zicov v Bernu mora se ozirati pri
prijavi novega ziga tudi na Zige vpi-
sane mednarodno v Bernu. En izvod
Bernskega mednarodnega registra se
vodi tudi pri nasi uprvai in ga lahko,

kakor tudi na8 narodni register zi-
gov, pregleda vsak interesent.
Uprava  poSilja trgovskim in
obrtnim  zbornicam svoj glasnik, v
katerem se redno objavljajo obznane
odobrenih Zigov s sliko in istotako
dobivajo navedene zbornice glasnik
mednarodnega Bernskega biroa >Les
marques internationales¢, v katerem
so objavljeni mednarodno registro-
vani Zigi, tako da si zamorejo intere-
sirani krogi ogledati registrirane 7i-
ge tudi pri trgoyskih in obrinili zbos.
nicah, odnosno pri vigji obrtni oli v
Ljabljani; toda ta ogled ne bo zado-
sloval, ker se bo iz Glasnika uprave
razvidelo samo, kateri Zigi so se na-
rodno registrovali; za mednarodno
registrovane Zige pa dotifni zavodi
dobijo izkaze ¥ele od 1. januarja U 1.
dalje, tako da se pri zbornican ne
more dognati, ali ni isti Zig 7e regi-
strovan v predhodnih 20 letih pri
mednarodnem hirou v Bernu. Za&tita
pri mednarodnem birou v Bernu ve.
lja namre¢ 20 let in vsak mednarod-
no registrovan zig velja tudi pri nas
od dneva pristopa nade drZave k

mednarodni uniji, to je od 26. febru-
arja t. 1. naprej za celo kraljevino,
V' pokrajinah, ki so prej pripadale
Avstro-Ogrski monarhiji, torej tudi v
Sloveniji pa se morajo po ¢l. 274 St.
Germainske mirovne pogodbe pripo-
znati oni  mednarodno registrirani
zigi, ki so veljali v teh pokrajinah
pri razpadu monarhije.

Natanéno se torej lahko ustanovi
samo pri upravi v Beogradu, ali je
gotov Zig Ze za&titen. Razven potreb-
nih indeksov in katalogov za narod-
no registrovane Zige, se je ze izdelal
katalog v abecednem redu za medna-
rodno registrovane Zige, sestavljene
iz besed, in v kratkem bodo sestav-
ljeni katalogi za Zige obstojete iz slik
in urejeni po gotovem sistemu, tako
da se bo lahko hitro ugotovilo, ali je
Zig Ze zaSCiten ali ne.

Zgoraj omenjeni glasnik medna-
rednega Bernskega biroa »Les mar-
ques internationaless si lahko inte-
resenti  nabavijo v knjigarni Geca,
Kon v Beogradu.

Dr. Janko Suman.
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korporacije izjavile, da bi se lahko
dopustilo do 10 km. Kakor receno pa
bo v tej stvari odlotilo vprasanje Za-
dra. Sicer pa nam vse to malo poma-
ga, dokler se ne dvigne morala med
ljudstvom in dokler se ne izjedna-
¢ijo cene. Znano je, da smo naSega
najvetjega sovraznika d’ Annunzia na
Reki redili celo dobo z vilihotapljeni-
mi Zivili in Zivino iz SuSaske okolice.
Medtem ko je tasopisje besnelo proti
njegovim nasilstvom, so se nasli do-
bri ljudje, ki so za ugoden tetaj lire
zasigurali arditom prehrano na Reki.

Baza, katero so Italijani v svo-
jem projektu ponudili za embalaZni,
reparaturni in oplemitilni promet, je
velo siroka in bo zadostovala za pro-
met s Trstom, promet med Skednjom
in Jesenicami, Rabljom in Celjsko
cinkarno ter drugimi interesiranimi
podjetji. Obsega namrel razen vret
in sodov, ki se uvaZajo v svrho napol-
nitve, odnosno vratajo prazni, tudi
dolotbe o uvozu na pogojno prodajo,
kar igra posebno za komisijsko bla-
go veliko vlogo, dalje dogon Zivine na
sejme, na planine in za poljedelska
dela, nerazvite svilene kokone, dalje
kovinske izdelke in polizdelke, ki se
prevazajo v svrho predelave in po-
prave in konefno tkanine in preja,
ki se prevaza v svrho belenja in bar-
vanja.

Vazen del pogodbe tvorijo do-
lotbe o vzajemni praviei obiskovanja
sejmov in trgov. V tem vpradanju
smo mi pasivni, ker v tem oziru pri-
de podeljena pravica samo Italija-
nom v prid. Proti temu je seveda vsa
nasa vmesna in posredovalna trgovi-
na, ki bi bila na ta nadin lahko izlo-
¢ena. Vendar se v njeno obrambo ne
da v pogodbi sami mnogo doseti, ker
je to stvar lastne dobre notranje or-
ganizacije. DrZava pa je interesirana,
da jih kot izdatne davkoplalevalce
8&iti proti tujcem, ki bi drZavi ne vr-
gli nobenih dohodkov.

: (Konec prihodnjid.)

Nov nac¢rt davka na
poslovni promet| za
1921-22.

(Konec.)

Davéne oblasti imajo vsak cas
pravico pregleda poslovnih prosto-
rov in kontroliranje vodenja knjige
daviénega obvezanca. Tako kontrolo,
katero se mora davkopladevalcu po-
tom redne naredbe naznaniti, mora
davéni obvezanec dopustiti in dati
davini oblasti vse gotrebna podatke
na razpolago. Ako davine oblasti te-
kom enega leta po predloZitvi knpgg
ne najdejo nikakih pomislekov proti
pravilnosti vodenja knjige, se smatra
pladilo za pravilno, vendar morajo
daveni obvezniki hraniti potrebne po-
datke Se eno leto dni.

Proti tem dolotbam, ki so obse-
¥ene v &lenu 11 naérta zakona, je bi-
lo izraZenih ve& pomislekov. Clani fi-
nantnega sveta so predvsem zahte-
vali, da bi se v pravilniku natanéno
omejilo pravo davine oblasti, da ne
bi ta ¢len bil povod k ekscesom vsled
osebnih odnoSajev. Rok za varovanje
prilog in dokazov je bil dolofen pr-
votno na tri leta, toda se je skrajsal
na eno leto.

Odklonili so tudi zahtevo, da bi
se smelo osobje tvrdk in podjetij iz-
prasevati o pravilnosti vodene knjige
odnosno izkazanega prometa, ker bi
bilo to za sluzbeno razmerje nezdruz-
ljivo.

Kdor v dolotenem roku ne pred-
loZi knjige in prijave in ne plada pra-
votasno davka, z namenom, da osko-
duje drzavo, je kriv prikrivanja v
zmislu predstojefega natrta zakona.

Davénega bega pa je glede tega
davka kriv vsakdo, ki namenoma na-
vaja v knjigi napatne podatke in dav-
&fni oblasti na vpraSanja odgovarja
neresni¢no oziroma namenoma za-
mold;.

Za prikrivanje ali izbegavanje se
plata razen rednega davka Se 5 do
10 kratni znesek, za katerega se je
hotelo drZavno blagajno prevariti.

Po prvolnem nadrtu je zahtevalo
ministrstvo 10 do 20 kratni iznos, ki
pa je bil odklonjen, ker je Ze 10 krat-
ni iznos obcutna kazen.

V ponovnem slutaju prevare
znasa kazen 20 kratno vsoto davka.
Naért je razen tega obsegal predlog,
da se v ponovnem slutaju kaznuje
krivea razen z denarno kaznijo tudi
z do trimesetnim zaporom, ki bi se
ne smel spremeniti v denarno globo.
Ugovor je vzelo ministrstvo na zna-
nje brez izjave, v koliko ga namera-
va vpoSstevati.

Za osebe, ki iz kakega drugega
vzroka ne ravnajo po dolotilih zako-
na, je dolotena denarna kazen od 50
do 600 dinarjev.

Kazen za onega, ki bi se upiral
dovoliti pregled poslovnih prostorov,
odnosno ne hotel dati zahtevanih po-
datkov, je bila v prvotnem nadrtu do-
lofena na desettiso¢ dinarjev, a se je
vsled splodnega odsvetovanja zniZala
na 2000 dinarjev, kar je pri nas Se
vedno zelo obéutno.

Clen 14, ki je po natrtu dologal
25 odstotno nagrado od platane kazni
za onega, ki naznani davéni oblasti
manipulacije na 3kodo drZave, je na-
letel na splofen odpor. Vsi Elani fi-
nannega sveta so predlagali, da naj
se izpusti.

Za pritoZbe in ugovore proti od-
lokom davénih oblasti glede odmere
davka je bila po nalrtu dolofena le
ena instanca, in sicer tekom 15 dni na
pristojno delegacijo finannega mini-
strstva. Finanéni svet je predlagal,
da bi se dolo&il kot druga instanca dr-
Zavni svet.

Prometni davek, ki je vpeljan Ze
v vseh evropskih drzavah, kot najbolj
izdaten davek, je zamisljen pri nas v
obliki zakona, ki bi ga odobrila skup-
§&ina, kot stalen reden direkini da-
vek, ki bi pored carine in monopola
bil najglavnejsi vir drZavnih dohod-
kov. Natin prireditve je v razli¥nih
drZavah razlien. Predstojeti nafrt je
kopija fedkega, odnosno avstrijskega
vzora, kjer je dalo naSe ministrstvo
tudi Studirati praktiéno izvajanje
davkov. Glavna njegova hiba je, da
razen trgovskega prometa obsega tu-
di produkecijo industrijca in obrtnika,
medtem ko izpusZa glavni del, namreé
poljedelca in Zivinorejca. Proti lan-
skoletnemu na®rtu je celo sejmska
prodaja Zivine davka prosta in di-
rektni izvoz Zivine ni po dosedanjem
besedilu podvrZen davku. Prva naj-
ob&utneja posledica vpeljave davka
v tej novi obliki bo zopetna podraZi-
tev Zivil v mestih, kar bo 8lo seveda
na rovad konzumentov. Za trgovce je
ta davek nepraviten v toliko, da ne
raduna s tem, ali se je promet izvrsil
2 dobitkom ali z izgubo, marvet ob-
daduje vsak promet brez razlike, ki
se izvrdi v svrho zasluZka.« Tudi ta
dolotba je nevarna, ker dopusfa moZ-
nost, da bodo nastopile zadruge in
reklamirale zase oprostitev, feé da
delujejo brez dobi¢ka. Naloga stro-
kovnih organizacij je, da proutijo
projekt davka na poslovni promet, da
se bo tehtne pomisleke moglo pravo-
‘asno Se uveljaviti, predno pride
kot predlog v skupitino.

Se enkrat ekovni urad. V zadnjem
¢asu se govori, da se namerava za celo
drfavo ustanoviti enotni &ekovni urads
centralo v Beogradu. To bi bilo za trgo-
vino jako neprilitno, ker pri dana¥njih
razmerah rabi pismo v Beograd 3--4
dni in nazaj ravno tolike. Ce imamo to-
rej komu v Celju kaj nakazati, bom imel
odslej na izbiro: ali poslati po po#tni na-
kaznici ali banki ali pa po postno Ce-
kovnem uradu preko Beograda z 1-te-
densko zamudo. Ker je &as denar, se
bom v mnogo sludajih rajsi odlotil za
prvi nadin in pladal — visoko poSino
pristojbino. Tako bo storil tudi marsi-
kdo drugi. In Zekovni urad bi v tem
slufaju dobro sluZil le Beogradu, Sre-
mu in Vojvodini. Zagreb&ani, Ljubljan-
¢ani, Sarajevéani in celo ¢ Dubrovnifa-
ni bi se pa za tako zamudno poslovanje
lepo zahvalili. Iz praktiénih ozirov torej
mislimo, da naj ¢ekovni uradi ostanejo
le lepo decentralizirani, kakor so se-
daj. Za Slovenijo v Ljubljani, za Hrvat-
vko v Zagrebu, za Bosno, Hercegovino.
Dalmacijo in Crno goro v Sarajevu, in
na novo naj se osnuje ¢ekovni urad v
Beogradu za Srbijo, Srem in Vojvodino.
Ti 4 Eekovni uradi pa naj bi bili med
seboj v recipro¢ni zvezi, tako da bi bilo

mogole s poloZnico enega Ctekovnega
urada tudi za naprej pladati pri vseh
4 uradib, kakor se je to pred kratkim
uredilo. Tako naj bi ostalo 3e posle;.
Razen tega naj bi se tudi ostali 8 de-
kovni uradi &m preje preosnovali v
poftne hranilnice po vzgledu Sarajev-
skega. S tem smo potem lahko zadovolj-
ni za dogleden fas — vsaj pa tako dol-
go, dokler se prometne zveze ne zbholj-
Sajo. — Seveda bi bili lahko ti &ekovni
uradi med seboj tudi v denarni zvezi,
da bi si medsebojno pomagali ali nala-
gali preoslanke in letne dobit¢ke medse-
bojno pri drugih &ekovnih uradih, in v
Beogradu bi lahko obstojalo nekakZno
nadzorstvo, ki pa naj ne bi imelo na tr-
govsko-prometno poslovanje drugih ge-
kovnih uradov nobene ingerence, am-
pak bi bilo le nekak8en vrhovni nadzor-
stveni svel za vse tek. urade, oddelek
ministrstva, ki bi dajal enotne direk-
tive, Trgovec.

izvoz in uvoz.

Za izvoznike. Po &l. 17. carinsko-
7elezniSkega pravilnika morajo izvoz-
niki, ki so pri kaki carinarnici ocarinili
blago, namenjeno v inozemstvo po izvr-
Seni carinski ekspediciji izpostaviti Ze-
leznici izvozno prijavo na predpisani
tiskovini v treh izvodih. Na vsakem iz-
vodu teh tiskovin potrdi carinarnica, ki
odpodilja blago, da so carinske pristoj-
bine za doti¢no blago pladanme. Razven
tega morajo zahtevati vse Zelezniske po-
staje od predavalca za blago, ki je na-
menjeno za izvoz, da prilo¥l tovornemu
listu potrdilo o izvoru blaga. Blaga brez
tega potrdila se ne sme sprejemati.

Uvoz tobaka v Avstrijo. Po naredbi
avstrijskega ministrstva za finance se po-
bira v Avstriji fzza 28. p. m. pri uvozu
tobaka poleg carine ¥e posebna lcen-
tna pristojbina, ki znasSa za smodke
6000 a. K., za cigarete in tobak 5000 a.
K, za vse druge tobatne izdelke pa
200 a. K po kg. Za cigaretni tobak se
smatra fino rezan tobak, ki ni Jirji od
I in"tri &etrt mm.

Narodno ¢ospodurske zudece.

Trgowvina.

Novi trgovski zaken. V ministrstvu
za trgovino in industrijo je sestavljena
oZja komisija strokovnjakov, ki ima na-
logo, da izdela nalrt novega trgovskega
zakona, ki bo veljal za celo driavo.
Novi zakon bo izdelan v glavnem na
istih nadelih, na katerih je baziral sta-
rejdi srbski zakon, le s to razliko, da bo
v novem zakonu s posebnimi dopolni-
tvami urejena svobodna trgovina. Z no-
vim {rgovskim zakonom bo regulirano
tudi vpraSanje - tujih trgovskih in indu-
strijekih podjetij v na#i drZavi. Kakor
hitro bo na&rt gotov, bo predloien go-
spodarskemu svetu, v katerem bodo za-
stopane vse trgovsko-obrtniZke in indu-
strijske zbornice cele kraljevine.

industrija.

Iitejo se zastopniki. Trgovski odde-
lek generalnega konzulata &ehoslovadke
republike v Ljubljani, Breg 8, opozarja
tukajinje trgovske kroge, da i#tejo ¢eho-
slovaske tovarne in izvozne veletvrdke
dobre zastopnike za Slovenijo. Intere-
senti, ki se za prevzetje zastopstva inte-
resirajo naj se javijo, oziroma naj pos-
ljejo svoje naslove z referencami in z na-
vedbo stroke. katere Zelijo prevzeti, tr-
govskemu oddelku konzulata. — Cefka
kemi#na tovarna, ki je edina slovan_nl'm
firma. ki izdeluje fotografitne papirje,
i%¢e primernega zastopnika za Slovenijo.

Natantneje informacije daje trgovski
oddelek Cehoslovaskega konzulata v
Ljubljani. Velika felka jeklarna in

#elezarna, katera more dobaviti vse vi-
ste kovanih in litih delov vagonov, avto-
mobilov, strojnih naprav itd.. i%e za-
stopnika za Slovenijo. PodrobnejSe in-
formacije daje trgovski oddelek Zchoslo-
vagkega konzulata v Ljubljani.
Jugoslovanske nemiko podjetje.>In-
dustrija papira i drva d. d.c v Zagrebu.
Pogajanja glede ustanovitve tvornice pa-
pirja in celuloze, katero je zalel voditi
pred meseci generalni tajnik nem8ke go-
spodarske zveze za orijent in Balkan dr.
Aleksander Miiller iz Drezdena z jugo-
slovanskimi in nemgkimi fin. grupami,
so sedaj konfana. NemSki strokovnjaki,
pod vodstvom specijalnega. inZenirja g.
Vilima Stéwera, tehnifnega ravnatelja
livarne Zeleza in tvornice strojev d. d.
v Bautzen-u so proudili in ustvarili vse

predpogoje za novo tovarno, koje usta-
novitev je bila sklenjena na seji 1. ju-
nija t. 1. Tovarna se bo prikljutila e ob-
stojeci tvornici pohistva in industriji le-
sa v Krapini. Novo podjetje bo nosile
ime: »Industrija papira i drva d. d.z s
sedeZem v Zagrebu. Centralna banka z
glavnim ravnateljem Barbot na Zelu bo
vodila jugoslovansko skupino, livarna
7eleza in tvornica strojev v Bautzen-u
pa nemsko skupino. Delniska glavnica
znaSa 100 milijonov kron. Podpisovanje
delnic se bo vr¥ilo med 15. junijem im
15. julijem t. 1. Gradbena dela se bode
lakoj zacela.

Kriza v steklarski industriji na Ce-
Skem. Na Cedkem je dosegla kriza v ste-
!{lnrski industriji vrhunec. 21 steklarn
Je ustavilo obrat. Nad 8000 delavcev je
brezposelnih.

Petrolej na nemikem Stajerskem.
Juino od Gradea med Weitendorfom in
Strassgangom je izsledil dunajski inZe-
nir Reich izdatna leZi&ta petroleja, ki
se nahajajo 540 m pod povr#ino.

Kriza v italijanski tekstilni indu-
striji. V italijanski tekstilni industriji
vlada teZka kriza. Ce bi predilnica bom-
bata danes sestavila svoje bilance, bi
izkazale nekaj sto milijonov lir deficita.
Vecina teh predilnic je krila svoje po-
trebe za eno, deloma za dve leti v Ame-
riki po 27 centesimov po funtu ter zgub-
lja danes na tem 14—15 centes. Pasiva
znamenite tvrdke Berna v Milanu, ki je
napovedala konkurz, znadajo 7.7 milifo-
nov lir.

Denarstvo.

Nadaljna razdelitev aktiv Avstre-
ogreke banke, Likvidatorji avstro-ogr-
ske banke gg. Luxardo, Mones de Pi-
geol in Celleceani so odpotovali 9, t. m.
radi likvidacije iz Dunaja v Pariz. Pa-
rifka posvetovanja se titejo nadaljne
razdelitve aktiv avstro-ogrske banke im

sicer razdelitve ostalih metalnith im -

papirnih vrednosti, ker je vprasanje 50
milijonov #e refemo. Likvidatorji se bo-
do 24. t. m. vrnili na Dunaj.

Popravek k uredbi o valutah in de-
vizah. V 115. Stevilki »>SluZbenih Novin
kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca: z

dne 25. maja 1921 je natisnjena uredba
© devizah in valutah z nekaterimi peo-

gredki,- ki izpreminjajo zmisel izvestnih
tlenov in ki se s tem popravljajo. 1. V
peti vrsti 2. ¢lena je treba izpustiti be-
sedo: >pravilimac. 2. V deveti vrstl 5.
¢lena je natisnjeno: »u &anu 7.¢, glasiti
pa se mora: »u &lanu 4¢. 3. V Sesti vr-
sti prvega odstavka 21. &lena je natis-
njeno: »1 odstotek godiSnje<, glasiti pa
se mora: »1 tisolinko godifnje<. 4. V
tretji vrsti drugega odstavka 21. &lema
je natisnjeno: »pokriva ove rashodeg,
glasiti pa se mora: »pokriva sve ras-
hodec.

Carina.

Isvozna carina sa lameno in polla-
neno blago v Cehoslova¥ki ukinjens.
Urad za zunanjo trgovino v Pragi je
ukinil s 1. majem izvozno carino na la-
neno in pollaneno blago. Izvozniki ima-
jo pladati samo odgovarjajoo pristoj-
bino.

Proti povidani jugoslovanski carimi
na uvoz lesa. V trgovinsko in zunanje
ministrstvo v Pragi je te dni pridla de-
putacija slovaskih lesnih industrijalcev,
ki je zahtevala, da ¢tehoslovaska vlada
napravi vse potrebno pri jugoslovanski
vladi, da ta-zopel zniZa carino na uvor
lesa. S povi¥ano carino se je namreg
¢ehosl. okrogel in rezan les tako po-
draZil, da se morajo vse kupéijske po-
godbe slovadkih lesnih industrijalcev v
Jugoslaviji stornirati. Slovaski lesni in-
dustrijalei bi hoteli, da ta poviSana ca-
rina ne velja vsaj za pred 1. t. m. skle-
njene kupéije.

Predmeti za gasilna druftva carine
prosti.  Gospodarsko-finanéni  komitet
ministrov je sklenil na seji dne 13. ma-
ja, da se gasilna drustva osvobode od
platevanja carine in drugih taks na
predmete, katere uvaZajo izkljuéno le v
svrho uspednega izvrSevanja sluZbe.
Vsa lokalna in samoupravna gasilna
drugtva, ki Zele izkoristiti to ugodnost,
naj se obrnejo v vsakem Kkonkretnem
slu¢aju posebej do generalne direkeije
carin s proSnjo. v kateri naj navedejo:
1. Koli¢ino potrebnih predmetov: 2. po-
trdilo politicne oblasti, ki vsebuje: a)
0d kedaj obstaja dotifno drustvo in b)
koliko ima &lanov; 3. potrdilo V. oddel-
ka ministrstva za trgovino in industrijo,
da se predmeli, za katere se prosi osvo-
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bojenje carine, doma ne izdelujejo ali
ne v zadostni kolidini.
Promet.

Uvoz blaga v poStnih paketih iz Av-
strije in Cehoslovaske. Carinski postni
urad razglasa: Opazuje se, da dobivajo
stranke za blago, ki ga prejemajo v
postnih paketih iz Avstrije in Cehoslo-
vaske, od pogiljateljev e vedno precej
drago zarafunana suverenja< o izvoru.
Vsled tega se ponovno opozarja, da se
#a postne pakele ne potrebuje nikako
,uverenjec, ker se blago iz imenovanih
drzav carini po minimalni tarifi na pod-
lagi carinske napovedi, ki mora biti do-
dana vsaki poSini spremnici. Stranke
s¢ obvestajo nadalje, da poStni carinski
uradi ne potrebujejo pri carinjenju
postnih posiljk nobenih posredovanj zu-
nanjih carinskih posredovalcev. Stran-
ke zastopa poftni uradnik, &igar dolz-
nost je, da je pri odpiranju paketov pri-
soten ter se ne sme odstraniti, dokler
ai  carinjenje dovrieno in se pofiljke
ne zapro.

Taritna pojasmila. Po odloébi mini-
slra za promet je treba izvrsiti niZe na-
vedene dopolnitve, odnosno popravek
tarife dela IL, ki velja izza 1. februarja
t. L. za prevoz blaga, #ivih Eivali in mr-
litev v obmotju beograjske direkcije, in
sicer: 1. Na strani 17. tarife se uvaja v
klasifikacijo nova pozicija &t. 52., a s to-
le vsebino: »52. a. Strefina lepenka, po-
terjena (v katranu namodéena), posuta s
peskom ali kricem, glej pozicijo klasi-
fikacijo 95. a (papir za strehe)< na stra-
ni 18. tarife. 2. Namesto pozicije 44. kla-
sifikacije (str.16 tarife), kjer je za pred-
met »kamena (kavstitna) sodac v koli-
-tinah 10,000 kg po tiskovni napaki na-
mesto razreda B postavljen razred C —
‘ta pozicija se s tem popravkom &rta iz
tarife — se uvaja nova pozicija 3t. 88. a
na str. 18. tarife 8 to-le vsebino: »8. a.
Soda, in sicer: a) sirova, kaleirana (sod-
ni pepel) in kristalisirana, pa tudi ame-
niakova soda (razen dvojno ogljikovo ki-
slega natrona), soda sa beljemje (zmes
iz sode in vodnega stekla) II-A-B; b)
kavstitna, cedni kamen — lu#ni kamen
11-A-B; c) isto [pod a) in b)), pri izvo-
zu iz driave 1I-A-C. Dvojno-ogljikovo-
kisli natron spada v 1. razred. Vse te iz-
premembe in dopolnitve in popravek ta-
rife veljajo izza dne 1. maja t. L ter ve-
liajo istofasno za deklasitikacijo istih
predmetov po tarifi delu I., oddelku B,
ki velja razen za beograjsko direkcijo za
vse druge Zeleznice v kraljevini, kolikor
ni bila ta deklasifikacija za nekatere iz-
med gorenjih predmetov izvedena Ze
preij.

Prometaa sredstva v Cehoslovadki.
Cehoslovaska, ki je takoj po prevratu
obrnila svojo pozornost na duSo gospo-
darskega Zivljenja, na promet in njego-
va sredstva, je pomnoZila do sedaj &te-
vilo lokomotiv za 850 komadov. Tudi &te-
vilo vagonov se je znatno zviialo. Danes
razpolaga republika, ki ima lepo urejen
promet, z 8612 lokomotivami in 89.800
tovornimi vagoni. Mi smo #e dale® od ne-
obhodno potrebnega 3tevila voznega
parka, fe tudi se neprestano snujejo
po &asopisih tvornice lokomotiv in delav-
nice za popravila vagonov.

Naznanila trgovske In obri-
ni¥ke zbornice v Liubljani.

neralni konzulat v Zagrebu naznanja
‘rgovski in obrtnidki zbornici v Ljublja-
n!v da se vrie P!‘ﬂdpriprave za periio-
ditne semnjo v velikem stily pod fme.
nom >Istofni semnjie v 4
: wowu. Na teh

semnjih se bodo sesta]j trgovei iz vzho-
da in zahoda in nabrale

> : ; S€¢ bo indu-
strijske izdelke zahodnih deloy Poljske
na eni strani in surovine vzhodne Polj-
ske na drugi strani. Za to prireditey
je preskrbljen denar, podpora vlade_in
prebivalstva ter mesta Lwowa. Za bo-
doco trgovino Jugoslavije s Poljsko, Ru-
sko in Ukrajino so ti semnji velevaini.
Prvi iztoéni semenj se bo vriil letoinjo
jesen. Poslovalnica izvrujotega odbora
se nahaja v Lwowu v poslopju tamo3nje
trgovske in obriiSke komore, Akade-
mi¢ka ul. br, 17.

Isto¥ni semnji v Lwowu. Poljski ge-

Dobava, prodaja.

Prodaja raznega blaga. Na podsta-
vi 8lenov 128, in 129. carinskega zakona
bo ljubljanska carinarnica dne 25. junija
1921 ob devetih na javni licitaciji proda-
jala to-le blago, ki mu je rok leZanja
potekel: 6 zabojev W 51/6 cigaretnega
papirja v nefisti tezi 597 kg; 3 zaboje
W 4—6 drobnih izdelkov iz Zeleza v ne-
Cisti teZi 803 kg; 1 zaboj W 7 v nedisti
teZi 90 kg z 32 kg drobnih pomedinjenih
izdelkov iz Zeleza in 40 kg drobnih iz-
delkov iz Zeleza; 1 zaboj] W 8 v neéisti
teZi 184 kg z 72 kg drobnih izdelkov iz
Zeleza in 40 kg drobmih pomedinjenih
izdelkov iz Zeleza; 1 zaboj W 9 v netisti
tefi 71 kg s 26 kg drobnih pomedinjenih
izdelkov iz Zeleza; 25 zabojev W v nedi-
sti teZi 2225 kg s 780 kg cigaretnega pa-
pirja za neposrednjo uporabo in 707 kg
skatel iz kartona; 18 zabojev v nedisti
teZi 1518 kg s 868 kg cigaretnega pa-
pirja za neposrednjo uporabo in 337 kg
Skatel iz kartona; 373 kosov v nedisti
teZi 167.80 kg s 83.50 kg cigaretnega
papirja za neposrednjo uporabo in 84.35
kilogramov Zkatel iz kartona. Vrednost
tega blaga je cenjena skupaj na 9140
dinarjev. Licitanti polagajo za kaveijo
20 odstotkov cenilne vrednosti v goto-
vini.

Prodaja lesa. Prodado se bukovi
plohi, dolgi 2 do 4 m, debeli 30, 40, 50
mm, lepo obrezano blago, okoli 3 va-
gonov; potem hrastov okrogli les okoli
200 kubiénih metrov najboljde vrste. Po-
jasnila daje in ponudbe sprejema do
dne 19. junija 1921 grajska uprava Slat-
na, podta Smartno pri Litiji.

Prodaja blagajne. Carinarnica v
Skoplju bo prodajala v svojem skladu
potom licitacije 0. julija t. 1. 4.800 kg tei-
ko blagajno.

Nabava dotornih kril. Na podlagi re-
Senja ministrskega sveta se bo nabavilo
pri domadi industriji za potrebo mini-

strstva vojne in mornarice 50,000 Sotor-
nih kril

Razno.

Velike poitno poslopje v Chieagi. V
Chicagi so zadeli graditi velikansko no-
vo podtno poslopje, ki bo imelo na stre-
hi dosti prostora za odlet potnih aero-
planov. Ta podta bo zvezana s pomodjo
male podzemeljske Zeleznice z vsemi
glavnimi mestnimi Zeleznidkimi posta-
jami.

Luke v Crnem in Azovskem morju
ofvorjene 2a mednarodni promet. Sov-
jetska vlada je otvorila sledefe luke v
Crnem in Azovskem morju za sloboden
mednarodni promet: Odesa, Teodozija,
Novorosijsk, GenSesk, Marinpol in Rose.
Od navedenih luk je v dobrem stanju
edinole Novorosijsk, kjer se je v zad-
njem &asu razvila znatna trgovina. Po-
drobnosti o plovitbi v navedenih morjib
%6 niso znane.

izpremembe protoko-
lacij v trgovskem re-

gistru.

Vendelin Stare, s sedefem v Ljub-
ljani, obratni predmet: sejmarstvo z ma-
nufekturnim in galanterijskim blagom,
imetnik:  Valentin Stare, trgovec v
Ljubljani.

Marija Sudnik, s sedeiem na Jese-
nicah, obratni predmet: prodaja sadja,
zelenjave, mlegnih izdelkov, kruha, sla-
Bfic, imetnica Marija Sunik.

Kosta Novakovi#, s sedefem v Ljub-
ljani, obratni predmet: veletrgovina z
malcem_ imetnik: K. Novakovi& Ljub-
ljana.

Rudelf Linke, s sedeiem v Skolji
Loki, obratni predmet: mlekarna, imet-
nik Rudolf Linke, trgovee v Skofji Loki.
. Matija Pograjec, s sedefem v Ljub-
ll_ﬂﬂf. obratnj predmet: trgovina z de¥el-
Mmi pridelki na debelo in na drobno,

imetnik  Matija - Pograjec, trgovec v
Ljubljani. ’ ograjec, trgovec

Frane Kotnik,
pri K

oy 8 sedeZem v Dvorju
ranju obratni predmet: trdovina 2
lesom imetnik Frane Kotnik v Dvorit:

TrZi pocodi,
Poljski pridelki.

Nombor. Ce tudi se govori, da bo
nova zetev dobra, vendar se dovozi ma-
lo blaga na trg. Trgovina popolnoma
odgovarja slabim dovozom. Mlini bi ku-
povali p3enico, vendar je ne dobe po
ceni, ki bi odgovarjala prodajnim cenam
moke, zato raje ustavljajo pogon. PZe-
nica notira 980 do 1000 K. Ce bi se ce-
ne zviSale, bi priSlo ve¢ pZenice na trg,
konzum pa nece pladati 3e visjih cen
za moko. Moka notira: nularica brez
vrete K 14.70 do K 14.80. Koruza je za-
nemarjena, kupcev, ki bi pladevali 410
do 430 K ni. Oves se je zopet podraZil
ter se platuje po 460 do 470 K. Na trg
se ga dovozi le malo. Celokupni pro-
met je jako omejen.

Zivinjski semenj na Dunaju. Poobla-
3tena trg. agencija kralj. SHS. na Duna-
ju nam posilja o Zivinskem semnju, ki se
je vr&il dne 80. in 81. maja sledete poro-
¢ilo: a) goveja Zivina: na trg je bilo stav-
ljeno iz nase drZave 668 glav, iz Madiar-
ske 635 glav, iz notran. Avstrije 21 glav,
skupaj 1820 glav Zivine. Poleg navedene
mnofine je priflo na Dunaj iz raznih
krajev 8e 20 vagonov Zivine, ki pa ni bi-
la iztovorjena, ampak prihranjena za
prihodnji semenj, ker na trgu ni bilo
potrebe. Cene so bile nekoliko niZje kot
na preteklih sejmih. MadZarska Zivina
se je hitreje prodajala kot na%a. Prodaj-
ne cene so bile razlitne. 1. 145155
a. K, 1. 115—130 a. K, III. 100—110 a.
K, biki 120—140 a. X, krave 95—120a.
K po kg. Ca. 600 komadov Zivine ni bilo
prodane. b) svinje: 31. maja je bilo na
trgu iz naSe drZave 390 komadov, iz
MadZarske 270 komadov, iz notr. Avstri-
je 13 komadov, skupaj 675 komadov
svinj. LaZje svinje (260—820 kg) par so
so prodajale po 215220 a. K, teZje pa
(830—850 kg par) po 210—214 a. K po
kg.

11. junija.

Beograd, valute: dolar 3520 do
3530, franki 279 do 280, lire 171.50
do 173, leji 56.75 do 57, levi 40.25 do
40.75, marke 54 do 54.25, feske krone
50 do 50.50, avstrijske krone 5.60 do
5.65, napoleoni 115,25 do 115.75. De-
“vize: London 134.75 do 135, Pariz 282
do 283, Zeneva 600 do 610, Solun 210
do 220, Praga 50.50 do 50.75, Dunaj
5.55 do 5.60, Berlin 53.25 do 5340,
Milan 174 do 174.50.

Ziirich, devize: Berlin 8.10, New-

york 595 London 22.25, Pariz 47.25,
Milan 29.25 Praga 830, Budimpesta
2.375, Zagreb 4.10, Bukeredta 9.30,
Vardava 0.50, Dunaj 1,30, avstrijske Zi-
gosane krone 0.95.

s prakso iife mesta,

Kunmuﬂmnlu Govari perfektno

hrvatsko In nemsko, ves2a nemdke steno-
grafije in strojepisja. Nastop po dogovoru.
Ponudbe na upravo lista pod 3t 123,

ﬂ:‘.‘“ii:ﬂi!!ﬂli seRERIIIIIIIIONNNIEM

Tovama kemicaih ooy B

v Hrastniku

Kristalna soda
Glauberjeva sol kalc. in krist.
Grenka sol, prosta
Praini prasek
Natrijev in kalijev soliter
Zelena in modra galica
Superfosfat
Kalijeva sol
Prstene barve
Antichlor
Chromkali
veplena kislina
Solna kislina
Solitrova kislina
rnila v vseh vrstih in barvah
tampiljska barva brez olja
Gumi arabicum
nNeosan* terpentinova krema

EE za gevlje
E: Modrilna esenca
g8 Crnilo za usnje

e H H S HE

Prva jugoslovanska
tovarna tehtnic

Va0 Kebek Celje

dobavitelj drzavne in juzne Zeleznice v
Jugoslaviji, se priporoca za mnogobrajna
naroila. Cene zmerne, postreiba togna.

Konfekeijska tvrdka

ANTON ZAVODNIK

v Kranjski gori

nudi lepe moderne Iporine lepie
na debelo In drobno.p: Na u?l't'evo
se podljejo uzorci in cenik brezplaZno.

Barve za obleko

~Brilantol«
vseh vrst (nlans)
100 komadov 50 dinarjev
ponuja

Karol Lolbmer, Celle.
1v. Krentan, Ljubljuna

trgovina pletenin, norim-
berSkega in galanterij-

skega blaga na veliko
se nahaja na 12—1

Mestnem trgu Stev. 20.
IVAN JAX IN SIN

LJUBLJANA, DUNAJSKA CESTA 15.

Sivaln! stroll In
stroll za dletenje

lzborna konstrukcija In

elegantna izvriitey ix te-
vame v Lincu.

Ustanovijena leta 1887,

7 Fisalal sl Adier’,
Kolesy Smd™ -~ ™7 ™4

Sladkor
R 3

kocke v zabojih po 30 kg,

kristal v vrefah po 100 kg

na vagone kakor tudi v manj-

§ih mnoiinah Iz skladiita v
Mariboru

po nainiijih dnevnih cenah

3
Druzba Mayer

Cawiki i freaks.
ety

Leseae eble 1a Eele

Tovarna lesenih Zehllev

[oan Seunig ml.

Tacen pod Smurno goro pei Liublianl.

Breskrbuje nakup in prodajo vsakovrstnih vrednos‘nih

papirjey, deviz in valut. — Vrovéuje kupone in izZrebane

vrednostne papirje. — Preskrbuje nalkazila in inkasso na

vsa tu- in inozemska banina tr#i%¢a — Daje predujme
(posojila) na vrednostne papirje.

OBRTNA BANKA

Liubljana, Hongresni tr9 &. - Telefon 508.

Eskomptuje in vnovZuje menice. —
vloge na tekoli ratun ali pa na ¢ekovni promet — Hrani
in oskrbuje vrednosme papirje, reviduje $tevilke. — Do-
voljuje vsakovistne kredite.
Finansiranje obritnih podjetij.

Sprejema denarne
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- razmnoZevalnl gparat,

razmnoZuje stroino i rotno plsavo patom nelzrablive steklere ploste.
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# i Kot generalni Zeowopniki za Slovenijo, vStevsi
Prekmurie in Medjimurie
Mineralne rafinerjje, delniske draibe na Reki

ponudimo po najniZjih cenah in prvovrstni kakovosti, pri manjgem od-
jemu iz komisijske zaloge v Celju, ter v celih vagonih iz tovarne na Reki:

Gasolin, ligroin, lahki, srednjetelki in teXki bencin, nadomestek
terpentina, petrolejski rafinat, olje za pogon Dieseljevih motorjev,
vulkansko olje za osi Xelezniikih vozov, olje Batsching, olje za
vretena, vse vrsie rafiniranih In destilirarcih lahkjh In teXkih ma-
zilnih olj, olje za cliindre In automobile, tovotovo mast, parafin,

"
_."

‘;:; Glavno zastopstvo za Jugoslavijo: 15, 20—20 : svele, koks in astait.
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TYovarna olja In firneia Medlé Rﬂk“"t & zunkl l;?:::‘:':i

an i

H

Lubret & Ro.

Britof. pri Kranju (Slov.).

Smdllht Beograd, Novi Sad.

{ Centrglu: Ljubljunu,

Tovarna Bemiénth In rudninskih barv ter lakoo.

Brzojavi: Merakl,

D.zo.1.

Skladisce: Novisad.

Telefon: 64.

Ljubljana,

TR

L o R e

: je prvovrstne kakovosti in

NnJcENEJai

-
. t-bl-m'-lvie

T L

Proizv. ed}ipo laneno olje

lqhni!n.'“ ‘nqo ;l,o. _qr_hi"
laneni firnel, lanene tropine
In druge vrste olinih izdelkov.

Mﬂllvll ZABRETY, KRANI.

b J

Yot e valnle%"
1 i !

Gazela mllo

ea 20 ° ceneje kot enake--
vredno anomruno mllo

ullnm In suewnu
tl . 9 Ljubljanl.
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English varnishes:
AngleSki taki:
COPAL VARNISH

' Kopalov lak za znetraj.

FINE COPAL YARNISH.

Fini kopalov lak
za znotraj.

SUPERFINE COPAL
BODY VARNISH. -
Lak za kotije, najfin,

FINE COPAL CA{(-
RIAGE BODY VARNISH.
Lak za kolije, fini. -

PALE FLATTING
VARNISH SPRF.

£ Brusilni fini prep. lak.

PALE FLATTING
VARNISH UNIVERSALE

Brusilni prepar. lak.

EXTERIOR COPAL
VARNISH FINE.

Fini zralni lak.
EXTERIOR COPAL
VARNISH SP{I'.
Naijfinej8i zranirap. lak
PaL SiCCATIVE
FLUID
Sikatif, svetel.
DARK SICCATIVE
FLUID.

Sikatif, temen.
SPRF. WELLRIGHT
VARNISH.

Lak za koZijske stalke,
ajﬂn ejsi.

s 230 £0F 124

Priznano najboljsa: in -

zapesljiva kakovost:

barve za obleke, ys¢
vrste barv, suhe in olj-
nate, mavec (Gips),
mastenec (Federweiss),
strojno olje, karbolinej,

steklarski in mizarsk]
klejy pleskarakl rlfi;ir o5

skl in mizarskl
kakor tadi drugl v 16
stroko spadajoii

it

English varnishes:
Angle¥ki lakl:
JAPAN BLACK

VARNISH.

Lak za gvoidje, japan.
FINE JAPAN BLACK
VARNISH,

Finl ¢rni japonski lak.
QUECK BLACK
VARNISH
hpem lak s llkativom.

).SO,LA‘I'WQ BLACK
VARNISH.
Izolirnl lak.

VARNISH WHITE.

Emajl beli, izredno fini.

Hhedmers LIQUID DRIERS PALE |
FEKMEHENCNCNIR | Torebins mvete
v | LIQUID DRIERS DEEP.
»MERAKL', Terebina temna.
Lak za pode. DAMAR VARNISH.
MERAKL" Damarov lak,
Linolenm lak za pode. . BNAM%;;!#;RNISH
 MERAKL", Emajl bell.
Emajini lak. ENAMEL VARNISH
B BLUE, RED, GREEN.
pMERAKE™. Emajl moder, rudeg,
Brunoline. zelen.
| Mewcaceneaence | e Enane

Emailni fakd. Pravi ﬁmm Bara 14 nmlu

Aleksandrova cesta 48.

Veletrgovina z drobnino, galanterijo in ple-
teninami (trikotaza)

Gaﬁpari in Faninger
Maribor

. Samo na debelo.

lﬂﬂMKﬂ

Tvrdka

izdeluje

Neumann & Comp.

naravne brusiine
in mlinske kamne

v Gornjem Mozlju pri Koeéevju.

Proizvaja domale naravne brusilne kamne
za orodje in britve v najrazlitnej§ih oblikah
in velikostih, kakor tudi odlomke po nizkih
cenah. Za reelno in dobro postrezbo je pre-
skrbljeno. — Na Zeljo se vpoSljejo vzorci.

SLOVENSKA ESXOMPTNA BANKA :

K. WORSCHE

MARIBOR
I GOSPOSKA ULICA £T. 10.

MANUFAKTURA IN

TEKSTILNO BLAGO
NA DEBELO IN DROBNO

Hajcengie In dobro Kmpite
bentin
petroie]
strojno olje
tovot-mast
karhpline]

kolompnz
e rapgraiski fafl-
nerii mineratuega olja

MARIBOR.

*‘..

SENNARRNASERY S NEEAS -.caI.Q.

nd
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TONE MAL GAJ

stavbeni, pohiStveni pleskar
16, 52—8

LIUBLIANA, Rolodvorska ullca 6.
Zajaméeno predvojno blago
. za portale in prodajalne.

in li¢ar

EMEERD@E

LIUBLIANA

Selenburgova uj. 1

Srbsko banko v Zagrebu.

20,000.000 K.
ainvs naslov: ESKOMPTNA.

K a_ni"r-:'- 2

interes~a skupnost s Hrvatsko eskomptno banko in

Rezerve okrog 6,000.000 K.
Telefon interurb. 5i. 14E.

Denarne vioge.

| valut.
Borza.

o . o -
-

Lastnik: Konzorclj za izdajanje »Trgovskega Listac.

— Glavni urednik: Peter Kastelic.

EPet® Sacs )
— Qdgovorni urednik: Franjo Zebal. —

-

Izer§uje use buntne fransukeije nujkuluninele.

- Nakup in prodaja:
- Eskompt menic, faktur, terjatev.

P ———

efektov, deviz,
- Akreditivi.
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Ticka tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

|
|



